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Optimaler Steuerdruck
Optimum control pressure
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@ Betriebsdruck (Férderdruck) @ Operating pressure (line pressure)
+ Differenzdruck + Differential pressure
Ap zwischen Steuerdruck [C] und Betriebsdruck [A] Ap between the control pressure [C] and operating pressure [A]
© = Einzustellender optimaler Steuerdruck @ = Optimum control pressure to be set
(Schliedruck) (closing pressure)
» Wieviel bar Druckluft (Steuerdruck) wird benétigt, um » How much compressed air (control pressure) is required
das Quetschventil zu schlieBen? to close the pinch valve?
OPTIMALER STEUERDRUCK OPTIMUM CONTROL PRESSURE
Betriebsdruck + Differenzdruck Operating pressure ~ +  Differential pressure
| | | |
Vorgabe Kunde Typenschild Customer specification Type plate
(techn. Infoblatt (techn. info sheet
Manschettenqualitaten) sleeve qualities) ©
Hinweis: Note: §
Der maximale Steuer-/ Betriebsdruck des Please refer to the type plate or article text for the B f
Quetschventils ist dem Typenschild bzw. Artikel- maximum control / operating pressure of the pinch &%
text zu entnehmen! valve! 38
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Technische Anderungen vorbehalten. Technical details subject to change without notice.
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Adam-Opel-Str. 5 Fax: +49 6147 9159-59

65468 Trebur-Astheim E-Mail: ako@ako-armaturen.de / ako@pinch-valve.com
DEUTSCHLAND / GERMANY Internet: www.ako-armaturen.de / www.pinch-valve.com



